ISACORD 40

Farbnummern-Verzeichnis - Index of colours - Index des numéros de coloris
Elenco dei numeri dei colori - Indice de los nimeros de los colores
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0010 1 0842 12 1755 4 2944 5 46 8 i i i =
0015 1 0851 12 1760 4 3040 5 4133 8 . . Wir beratgn Sie gerne in allen . - rbkg rte * carte de COlOTIS
0017 1 0853 12 1761 4 3045 5 4152 9 stick- und verarbeitungstechnischen Fragen — Anruf oder Mail genigt:
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0105 15 0870 13 1805 3 3114 5 4230 8 cartella coliori * carra de colores
0108 14 0873 14 1840 3 3130 6 4240 8 )

om 15 0874 12 1860 4 3210 6 4250 9 +49 7‘| 43 277 2" 9
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0138 15 0933 12 1903 3 3331 6 4515 9 - N g @
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0145 14 0940 13 1906 3 3333 6 4610 9

0150 14 0941 13 191 3 3335 6 4620 9

0151 15 0945 12 1912 3 3344 7 4625 9

0152 14 0970 12 1913 3 3350 6 4643 9

0182 14 1055 12 1921 3 3353 7 4644 9

0184 14 1060 2 1940 15 3355 7 4752 9

0220 10 1061 12 1950 15 3444 7 4952 9

0221 n 1102 2 1972 14 3522 6 5005 9

0230 1 1106 15 2011 3 3536 5 5010 9

0232 n 4 2 2022 3 3541 6 5050 9

0250 10 1115 13 2051 4 3543 6 5100 9

0270 1 1120 15 2101 3 3544 6 5101 9

0310 1 1123 12 2113 3 3554 7 5115 9

0311 1 1134 12 2115 3 3572 14 5210 9

0345 1 1140 12 2123 3 3574 7 5220 9

0352 mn a4 12 2152 4 3600 6 5230 9

0442 1 1154 12 2153 4 3611 6 5233 10

0453 n 172 12 2155 4 3612 6 5324 n

0463 1 1220 2 2160 4 3622 6 5326 10

0465 n 1233 15 2170 4 3630 7 5335 10

0501 15 1300 2 2171 4 3640 s 5374 10

0506 1 1301 2 2220 5 3641 7 5411 10

0520 1 1304 2 2222 4 3644 7 5415 10

0532 12 1305 2 2224 4 3650 7 5422 10 7 TEXTILES

0542 1 1306 15 2241 4 3652 7 5440 9 VERTRAUEN

0546 n 1310 2 2250 4 3654 7 5450 9 Schodsofigepeifie eolen

0552 12 1311 2 2300 5 3730 7 5500 15 nach OkoTex Standard 100

0600 1 1312 2 2320 5 3732 7 5510 10 PN 9204253 R charsish

0605 1 1322 15 2333 4 3743 7 5513 10

0608 1 1332 2 2336 13 3750 7 5515 10

0630 1 1334 13 2363 4 3761 7 5531 10 TUV-

0640 1 1335 2 2500 5 3770 14 5552 10 (@gﬁ?)

0643 15 1342 13 2504 5 3810 7 5555 n g

0651 12 1344 15 2506 5 3815 8 5565 10 =l

0660 1 1346 13 2508 4 3820 8 5610 10

0670 1 1351 2 2520 4 3830 8 5613 10

0672 14 1352 2 2521 5 3840 8 5633 n

0700 1 1355 13 2530 4 3842 7 5643 n

0702 1 1362 2 2532 4 3900 8 5650 10

0703 1 1366 13 2550 4 3901 8 5664 10

0704 1 1375 14 2560 4 3902 8 5822 1

0713 1 1430 2 2600 5 3910 8 5833 n

0721 15 1514 13 2640 5 3951 7 5866 11

0722 12 1521 2 2650 5 3953 7 5912 10

0731 15 1526 13 2655 5 3962 8 5933 1

0747 12 1532 2 2674 14 3963 7 5934 1

0761 12 1543 13 2711 5 3971 14 5940 15

0776 14 1565 13 2715 5 4010 8 5944 n

0781 13 1600 2 2764 5 4032 8 6010 15 ~
0800 2 1701 2810 5 4071 14 6011 10 al3
0811 13 1703 3 2830 5 4073 14 6031 10 3|8
0821 13 1704 3 2900 6 4101 8 6051 n 8le
0822 13 1720 3 2905 6 4103 8 6133 1 =
0824 1 1725 2 2910 6 am 8 6151 10 M N N =
0832 12 1753 3 2920 6 4113 8 6156 I
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§ Alle Farben unverbindlich! %
£ All colours without obligation! :

Maschinenstickgarn - Machine embroidery thread - Fil spécial & broder - Filato da ricamo - Hilo para bordar

0003 3410 0741

2762 3645 1030

2211 3363 1200

2723 4740 1321

2732 5542 1133

2704 5743 1032

3030 5832 0576

2702 5830 2776

2954 6071 0134

2953 6043 3852

2864 0454 4074

3450 0555 3274

3631 0674 2564

3713 0128 3265

3510 0763 3666

ISACORD 40 100% Polyester (dtex 135 x 2)
Art-No. 2914 5000 m Kingspool “Snap”
Art.-No. 2922 10 x 1000 m Minikingspools “Snap”

* Farben liegen im Rahmen brancheniiblicher Abweichungen.
e Colours subject fo usual trade standards.

* Selon les coloris, des nuances ne peuvent pas étre exclues.
* Colori nell’ambite delle folleranze consuete del seftore.

* Colores sujetos a los estdndares habituales de la industria.

@ Lisy

DIN EN ISO 9001

7 N\ Zertifikat: 09100 6148 according to Ocko-Tex Standard 100
m o No. 93.0.4233 - FI Hohenstein
Y
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ISACORD 40

Maschinenstickgarn - Machine embroidery thread - Fil spécial & broder - Filato da ricamo - Hilo para bordar
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100% Polyester (dtex 135 x 2)

5000 m Kingspool “Snap”
10 x 1000 m Minikingspools “Snap”

2171

2160

2155

2530

2520

2532

2508

2550

2560

2363

2250

1860

1755

2170

1760

1761

2051

2152

2153

2241

2222

2333

2224

Ks=

4

= e

2220

2320

2300

2521

2655

2650

2764

2500

2506

3045

2640

2504

2711

2600

3040

2830

2810

2715

3251

3241

3114

3536

2944

|||I |||I I||I |||I |||I |||I |||I |||I |||I I||I |||I |||I |||I |||I |||I |||I I||I |||I |||I |||I |||I )

3350

3130

2920

2910

2905

2900

3211

3332

3210

3541

3110

3102

3331

3640

3622

3600

3522

3612

3544

3611

3543

3335

3333

<

Due to printing limitations, thread colours are representational only.
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* Farben liegen im Rahmen brancheniblicher Abweichungen.

+ Colours subject to usual trade standards.

« Selon les coloris, des nuances ne peuvent pas éire exclues.
« Colori nell'ambito delle folleranze consuete del setiore.
« Colores sujefos a los estandares habifuales de la industric.
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Aus drucktechnischen Griinden sind Farbabweichungen zur Originalkarte méglich.
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* Bei Leucht- bzw. Neonfarben ist eine bessere Lichtechtheit als Note 4 technisch nicht darstellbar.
« In the case of fluorescent colours and neon colours it s fechnically impossible fo attain a fastness fo light better than grade 4.
* Pour les couleurs néon et phosphorescentes, il n'est techniquement pas réalisable d’obtenir une stabilité & la lumiére meilleure que la note 4.
« Con colori florescenti «al neon» non si pud oftenere tecnicamente una resistenza alla luce che superi il valore 4
* Para los colores fluorescentes y de neén es técnicamente imposible obtener una resistencia a la luz superior al grado 4.
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